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Wskazówki dotyczàce bezpieczeƒstwa
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Wa˝ne wskazówki dotyczàce
bezpieczeƒstwa! 
Prosz´ stosowaç si´ do poni˝szych
zaleceƒ.

•  Stosowaç wy∏àcznie w suchych
pomieszczeniach.

•  Stosowaç wy∏àcznie oryginalne cz´Êci
elero.

•  Nie przebywaç w bezpoÊrednim zasi´gu
dzia∏ania urzàdzeƒ.

•  Nie dopuszczaç dzieci do urzàdzeƒ
sterujàcych.

•  Przestrzegaç przepisów obowiàzujàcych w
danym kraju.

•  Zu˝yte baterie usunàç w sposób zgodny z
przepisami ochrony Êrodowiska. 
Baterie zastàpiç wy∏àcznie bateriami tego
samego typu (LR 03; AAA).

•  JeÊli instalacja os∏on sterowana jest za
pomocà jednego lub kilku urzàdzeƒ,
podczas pracy musi byç ona dobrze
widoczna.

•  Urzàdzenie sk∏ada si´ z elementów ∏atwych
do po∏kni´cia.
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Informacje ogólne/Zastosowanie
zgodne z przeznaczeniem

PL-4

Informacje ogólne

Urzàdzenie MemoTec-868 steruje nap´dem zgodnie z
zaprogramowanymi przez Paƒstwa godzinami.

W ka˝dej chwili mo˝liwa jest obs∏uga r´czna urzàdzenia
MemoTec-868.

Urzàdzenie charakteryzuje si´ ∏atwà obs∏ugà.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzàdzenie MemoTec-868 s∏u˝y wy∏àcznie do sterowania
instalacjami rolet oraz ˝aluzji.
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Opis przycisków
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LR03 (AAA)

Przycisk programowania P

week

MemoTec-868

24h Pos
Reset

Pos przycisk POZYCJA �

�

przycisk 24 h

przycisk tydzieƒ�

przycisk Reset

przycisk POZYCJA 

Opis przycisków

Przyciski panelu obs∏ugi pod os∏onà

Przycisk programowania (tylna cz´Êç urzàdzenia)

lampka kontrolna

os∏ona panelu 
obs∏ugi

prze∏àcznik 
suwakowy trybu 
pracy 

przycisk W DÓ¸�

przycisk STOP

przycisk W GÓR¢�

�

�



ObjaÊnienia funkcji
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Monta˝ 
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Monta˝ uchwytu Êciennego

• Przed rozpocz´ciem monta˝u w wybranym miejscu nale˝y
sprawdziç prawid∏owe funkcjonowanie nadajnika i odbiornika.

• Uchwyt przymocowaç do Êciany za pomocà dwóch Êrub
do∏àczonych do kompletu.

Wskazówka: Urzàdzenia zdalnego sterowania, pracujàce na tej
samej cz´stotliwoÊci, mogà powodowaç zak∏ócenia
odbioru.

Nale˝y wziàç pod uwag´, ˝e zakres sygna∏u
radiowego jest ograniczony przez ustawodawc´
oraz przepisy budowlane.

ObjaÊnienia funkcji
Prze∏àcznik suwakowy trybu pracy r´cznej/automatycznej
W pozycji prze∏àcznika suwakowego „Hand “, oznaczajàcej tryb
pracy r´cznej, realizowane sà polecenia ruchu wydawane
wy∏àcznie r´cznie.
W pozycji prze∏àcznika suwakowego „Auto “, oznaczajàcej tryb
pracy automatycznej, realizowane sà polecenia ruchu wydawane
r´cznie i automatycznie (czas).

Lampka kontrolna 
Poprzez trzykrotne zab∏yÊni´cie lampka potwierdza ustawienie
czasów uruchamiania.

Przycisk RESET
PrzyciÊni´cie przycisku RESET (d∏ugopisem bàdê podobnym
przedmiotem) powoduje skasowanie wszystkich czasów
uruchamiania, pozycji poÊredniej oraz pozycji wentylacji/obrotu.

Pozycja poÊrednia
Pozycja poÊrednia jest dowolnie wybranà pozycjà rolety/˝aluzji,
pomi´dzy górnym i dolnym po∏o˝eniem kraƒcowym. Po
zaprogramowaniu os∏ona osiàga t´ pozycj´ poruszajàc si´ od
górnego po∏o˝enia kraƒcowego.  
W tym celu dwukrotnie krótko przycisnàç przycisk W DÓ¸.
W przypadku ˝aluzji, jeÊli zosta∏o to ustawione, w po∏àczeniu z
osiàgni´ciem pozycji poÊredniej nast´puje automatyczny obrót
lameli.

Pozycja wentylacji/obrotu
Pozycja wentylacji/obrotu  jest dowolnie wybranà pozycjà
rolety/˝aluzji, pomi´dzy dolnym i górnym po∏o˝eniem kraƒcowym.
Funkcja ta umo˝liwia podniesienie pancerza rolety, poczàwszy od
dolnego po∏o˝enia kraƒcowego, do pozycji, w której pojawia si´
perforacja profili, pe∏niàca rol´ wywietrzników. W przypadku
˝aluzji nast´puje obrót lameli. 
W tym celu dwukrotnie krótko przycisnàç przycisk W GÓR¢.



Programowanie zdalnego sterowania
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Przycisk 24-h
Przycisk dziennych czasów uruchamiania (24 h) pozwala
zaprogramowaç jedno polecenie podnoszenia i jedno polecenie
opuszczania os∏ony. Polecenia ruchu powtarzane sà
automatycznie co 24 godziny.

Przycisk tydzieƒ
Przycisk tygodniowych czasów uruchamiania (tydzieƒ) pozwala
zaprogramowaç jedno polecenie podnoszenia i jedno polecenie
opuszczania os∏ony dla ka˝dego dnia tygodnia. Tygodniowe
czasy uruchamiania powtarzane sà automatycznie w regularnych
cyklach co 7 dni.  

W konkretnym dniu tygodnia, dla którego zaprogramowano
tygodniowe czasy uruchamiania, nie sà ju˝ realizowane dzienne
czasy uruchamiania. 
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ObjaÊnienia funkcji
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Funkcje

Opcje w trybie pracy r´cznej
• W GÓR¢, STOP, W DÓ¸
• Pozycja poÊrednia 
• Pozycja wentylacji/obrotu

Opcje w trybie pracy automatycznej

W trybie pracy automatycznej realizowane sà
zaprogramowane czasy uruchamiania.

• W GÓR¢, STOP, W DÓ¸ 
• Pozycja poÊrednia 
• Pozycja wentylacji/obrotu
• Dzienne/tygodniowe czasy uruchamiania (max. 2 czasy

uruchamiania na dob´)

Programowanie zdalnego sterowania

Programowanie nadajnika/kana∏u

Warunek: Nap´d musi byç zainstalowany!.

1. W przypadku zainstalowanych ju˝ odbiorników nale˝y
wy∏àczyç bezpieczniki i po up∏ywie kilku sekund w∏àczyç je
ponownie. Odbiornik znajduje si´ teraz w stanie gotowoÊci
programowania (ok. 5 min.).

2. Wziàç do r´ki urzàdzenie MemoTec-868 i stanàç przed
os∏onà.

LR03 (AAA)

Przycisk programowania P

3. Krótko przycisnàç przycisk
programowania P, znajdujàcy
si´ w tylnej cz´Êci urzàdzenia.
Przez ok. 2 min. os∏ona
podnosi si´ i opuszcza
samoczynnie.

4. Aby przypisaç dany przycisk urzàdzenia MemoTec-868
odpowiedniemu kierunkowi ruchu, bezpoÊrednio po
rozpocz´ciu podnoszenia (max. 1 sek.) przycisnàç przycisk
W GÓR¢ (strona czo∏owa urzàdzenia) .
Roleta zatrzymuje si´ na chwil´.
Nast´pnie bezpoÊrednio po rozpocz´ciu opuszczania
przycisnàç przycisk urzàdzenia MemoTec-868 W DÓ¸.
Os∏ona zatrzymuje si´.
Urzàdzenie MemoTec-868 zosta∏o zaprogramowane.



Pozycje poÊrednie rolety/˝aluzji
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Programowanie kolejnych nadajników
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Pozycje poÊrednie rolety/˝aluzjiProgramowanie kolejnych nadajników
Je˝eli chcà Paƒstwo jednemu odbiornikowi przypisaç kolejne
nadajniki, nale˝y:
1. Przycisnàç przyciski W GÓR¢, W DÓ¸ oraz przycisk

programowania P zaprogramowanego ju˝ nadajnika i trzymaç
tak d∏ugo, a˝ Êwiecàca dioda zgaÊnie.

2. Aby przypisaç dany przycisk odpowiedniemu kierunkowi ruchu,
bezpoÊrednio po rozpocz´ciu podnoszenia (1 sek.) przycisnàç
przycisk nadajnika W GÓR¢.
Os∏ona zatrzymuje si´ na chwil´.
Nast´pnie bezpoÊrednio po rozpocz´ciu opuszczania przycisnàç
przycisk nadajnika W DÓ¸.
Os∏ona zatrzymuje si´.
Nadajnik lub konkretny kana∏ zosta∏ zaprogramowany.

Wskazówka: W przypadku gdy kilka odbiorników zasilanych jest
jednym przewodem, wszystkie one równoczeÊnie
znajdujà si´ w stanie gotowoÊci programowania.
Os∏ony zaczynajà „przypadkowe“ krótkie ruchy w
gór´ i w dó∏. Wraz z opóênieniem momentu
rozpocz´cia programowania, zwi´ksza si´
rozbie˝noÊç w czasie cykli podnoszenia i
opuszczania poszczególnych os∏on.
Danemu odbiornikowi mo˝na teraz przydzieliç
poszczególne kana∏y.
Istnieje mo˝liwoÊç zatrzymania krótkich ruchów
os∏ony w gór´ i w dó∏, poprzez krótkie przyciÊni´cie
przycisku STOP zaprogramowanego ju˝ nadajnika.
Teraz dokonaç mo˝na przydzielenia/zamiany
kana∏ów, bez koniecznoÊci od∏àczania
poszczególnych odbiorników.
Za pomocà przycisku wyboru kana∏u (Select)
wybraç ˝àdany kana∏.
Je˝eli os∏ona porusza si´ w z∏ym kierunku, nale˝y
skasowaç nadajnik i zaprogramowaç go ponownie.

Roleta ˚aluzja

Pozycja B Pozycja poÊrednia Pozycja poÊrednia

Pozycja V Pozycja wentylacji Pozycja obrotu

Programowanie pozycji B
Warunek: Nadajnik jest zaprogramowany i po∏o˝enia

kraƒcowe nap´du sà ustawione. Os∏ona znajduje
si´ w górnym po∏o˝eniu kraƒcowym.

1. Za pomocà przycisku W DÓ¸ opuÊciç os∏on´ do ˝àdanej
pozycji.
Wa˝ne: Do momentu osiàgni´cia ˝àdanej pozycji, przycisk

W DÓ¸ trzymaç przyciÊni´ty.
2. Gdy tylko ˝àdana pozycja zostanie osiàgni´ta, dodatkowo

przycisnàç przycisk STOP.
Os∏ona zatrzymuje si´ i pozycja poÊrednia jest
zaprogramowana.

Programowanie pozycji V
Warunek: Nadajnik jest zaprogramowany i po∏o˝enia

kraƒcowe nap´du sà ustawione. Os∏ona znajduje
si´ w dolnym po∏o˝eniu kraƒcowym.

1. Za pomocà nadajnika r´cznego podnieÊç os∏on´ w gór´ do
momentu otwarcia szczelin wentylacyjnych lub do
wykonania obrotu lameli. 
Wa˝ne: Do momentu osiàgni´cia ˝àdanej pozycji, przycisk

W GÓR¢ trzymaç przyciÊni´ty.
2. Gdy tylko ˝àdana pozycja zostanie osiàgni´ta, dodatkowo

przycisnàç przycisk STOP.
Os∏ona zatrzymuje si´ i pozycja wentylacji/obrotu jest
zaprogramowana.



Kasowanie zdalnego sterowania 
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Przesuni´cie do pozycji B
Warunek: Nadajnik jest zaprogramowany.
1. Dwukrotnie krótko przycisnàç przycisk W DÓ¸.
2. Nap´d przesuwa os∏on´ do zaprogramowanej pozycji poÊredniej.

JeÊli pozycja poÊrednia nie zosta∏a zaprogramowana, os∏ona
porusza si´ do dolnego po∏o˝enia kraƒcowego.

Przesuni´cie do pozycji V (roleta)
Warunek: Nadajnik jest zaprogramowany.
1. Dwukrotnie krótko przycisnàç przycisk W GÓR¢.
2. Os∏ona porusza si´ do zaprogramowanej pozycji wentylacji.

JeÊli pozycja wentylacji nie zosta∏a zaprogramowana, os∏ona
przesuwa si´ do górnego po∏o˝enia kraƒcowego.

Przesuni´cie do pozycji V (aluzja)
Warunek: Nadajnik jest zaprogramowany.
1. Dwukrotnie krótko przycisnàç przycisk W GÓR¢.
2. Os∏ona porusza si´ do zaprogramowanej pozycji obrotu.

JeÊli pozycja obrotu nie zosta∏a zaprogramowana, os∏ona
przesuwa si´ do dolnego po∏o˝enia kraƒcowego.

Kasowanie pozycji B
1. JednoczeÊnie nale˝y przycisnàç:

• przycisk W DÓ¸
• przycisk STOP

2. Oba przyciski trzymaç przyciÊni´te tak d∏ugo, a˝ dioda na
chwil´ zgaÊnie.

Kasowanie pozycji V
1. JednoczeÊnie nale˝y przycisnàç:

• przycisk W GÓR¢
• przycisk STOP

2. Oba przyciski trzymaç przyciÊni´te tak d∏ugo, a˝ dioda na
chwil´ zgaÊnie.

Kasowanie poszczególnych nadajników
Wy∏àczyç bezpieczniki i po up∏ywie kilku sekund w∏àczyç je ponownie.

1. JednoczeÊnie nale˝y przycisnàç:
• przycisk programowania P (tylna strona urzàdzenia)
• przycisk STOP (przednia strona urzàdzenia)

2. Oba przyciski trzymaç przyciÊni´te tak d∏ugo, a˝ dioda na chwil´
zgaÊnie.

Kasowanie wszystkich nadajników
Wy∏àczyç bezpieczniki i po up∏ywie kilku sekund w∏àczyç je ponownie.

1. JednoczeÊnie nale˝y przycisnàç:
• przycisk programowania P (tylna strona urzàdzenia)
• przycisk W GÓR¢
• przycisk STOP
• przycisk W DÓ¸

2. Kombinacj´ przycisków trzymaç przyciÊni´tà tak d∏ugo, a˝ dioda
na chwil´ zgaÊnie
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Programowanie tygodniowych czasów
uruchamiania
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Programowanie dziennych czasów
uruchamiania
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Programowanie dziennych czasów uruchamiania
Istnieje mo˝liwoÊç zaprogramowania jednego polecenia
podnoszenia i jednego polecenia opuszczania os∏ony dziennie;
polecenia b´dà powtarzane w cyklu 24-godzinnym.
JeÊli ta sama funkcja zostanie zaprogramowana ponownie, dotych-
czasowe ustawienia czasów uruchamiania przestajà byç aktualne.

Podnoszenie
1. Przycisnàç krótko przycisk programowania 24h.

W ciàgu nast´pnych 15 sekund mo˝na zaprogramowaç
godzin´ uruchamiania.

2. Przycisnàç przycisk W GÓR¢.
Widoczne jest trzykrotne zab∏yÊni´cie lampki kontrolnej.
Podnoszenie do górnego po∏o˝enia kraƒcowego zosta∏o
zaprogramowane.
Od teraz to polecenie ruchu powtarzane b´dzie co 
24 godziny.

Opuszczanie
1. Przycisnàç krótko przycisk programowania 24h.

W ciàgu nast´pnych 15 sekund mo˝na zaprogramowaç
godzin´ uruchamiania.

2. Przycisnàç przycisk W DÓ¸.
Widoczne jest trzykrotne zab∏yÊni´cie lampki kontrolnej.
Opuszczanie do dolnego po∏o˝enia kraƒcowego zosta∏o
zaprogramowane.
Od teraz to polecenie ruchu powtarzane b´dzie co 
24 godziny.

Kasowanie dziennych czasów uruchamiania
1. Aby skasowaç dzienne czasy uruchamiania, przycisnàç przycisk

programowania 24 h i przytrzymaç d∏u˝ej ni˝ 5 sekund. 
Widoczne jest trzykrotne zab∏yÊni´cie lampki kontrolnej.
Nie ma mo˝liwoÊçi odr´bnego kasowania godzin
podnoszenia i opuszczania.

Programowanie tygodniowych czasów uruchamiania

Tygodniowe czasy uruchamiania pozwalajà indywidualnie
zaprogramowaç ka˝dy dzieƒ tygodnia. 
W przypadku zmiany dziennych czasów uruchamiania,
tygodniowe czasy uruchamiania nie zostajà skasowane. 

Uwaga: Programowania godzin podnoszenia i opuszczania
nale˝y dokonaç konkretnie tego dnia tygodnia, w
którym potem polecenie ruchu ma byç realizowane. 
JeÊli ta sama funkcja zostanie zaprogramowana
danego dnia dwukrotnie, wczeÊniejsze ustawienia
czasów uruchamiania przestajà byç aktualne.

Podnoszenie
1. Przycisnàç krótko przycisk programowania tydzieƒ.

W ciàgu nast´pnych 15 sekund mo˝na zaprogramowaç
godzin´ uruchamiania.

2. Przycisnàç przycisk W GÓR¢.
Widoczne jest trzykrotne zab∏yÊni´cie lampki kontrolnej.
Podnoszenie do górnego po∏o˝enia kraƒcowego zosta∏o
zaprogramowane.
Od teraz to polecenie ruchu powtarzane b´dzie co 7 dni.

Opuszczanie
1. Przycisnàç krótko przycisk programowania tydzieƒ.

W ciàgu nast´pnych 15 sekund mo˝na zaprogramowaç
godzin´ uruchamiania.

2. Przycisnàç przycisk W DÓ¸.
Widoczne jest trzykrotne zab∏yÊni´cie lampki kontrolnej.
Opuszczanie do dolnego po∏o˝enia kraƒcowego zosta∏o
zaprogramowane.
Od teraz to polecenie ruchu powtarzane b´dzie co 7 dni.

PL
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Programowanie tygodniowych czasów
uruchamiania/Dane techniczne/
Wymiana baterii

Czyszczenie/Pomoc przy usuwaniu
problemów eksploatacyjnych/Ogólne
oÊwiadczenie zgodnoÊci

PL-15

PL

Napi´cie nominalne 230-240 V AC / 50-60 Hz

Typ baterii 2 x LR 03 (AAA)

Stopieƒ ochrony IP 20

Dopuszczalna temp. otoczenia 0 do +55 °C

Rodzaj monta˝u mocowanie w Êcianie

Cz´stotliwoÊç 868,3 MHz

Maksymalny zasi´g sygna∏u radiowego w budynku wynosi do 
25 m, natomiast na wolnej przestrzeni do 350 m. 

Dane techniczne

Czyszczenie

Urzàdzenie czyÊciç wy∏àcznie wilgotnà Êciereczkà. Nie stosowaç
˝adnych Êrodków czyszczàcych, poniewa˝ mogà one uszkodziç
powierzchni´ z tworzywa.

Pomoc przy usuwaniu problemów eksploatacyjnych
Problem Przyczyna Usuni´cie
Nap´d nie pracuje. Nieprawid∏owe Sprawdziç poprawnoÊç 

pod∏àczenie. pod∏àczenia.
Nap´d obraca si´   Nieprawid∏owe Przewody B i V
w z∏ym kierunku. pod∏àczenie. zamieniç miejscami 

na zaciskach. 
Urzàdzenie Prze∏àcznik suwakowy Prze∏àcznik suwakowy 
MemoTec-868 ustawiony na tryb pracy ustawiç na tryb pracy 
nie realizuje     r´cznej    . automatycznej     .
zaprogramowanych Czasy uruchamiania nie Zaprogramowaç czasy 
poleceƒ ruchu. zosta∏y zaprogramowane uruchamiania.

Ogólne oÊwiadczenie zgodnoÊci:

Firma elero GmbH oÊwiadcza niniejszym, ˝e urzàdzenie o nazwie
MemoTec-868 jest zgodne z podstawowymi wymogami oraz
innymi wa˝nymi przepisami dyrektywy 1999/5/UE.

Kasowanie tygodniowych czasów uruchamiania
1. Aby skasowaç wszystkie tygodniowe czasy uruchamiania,

przycisnàç przycisk programowania tydzieƒ i przytrzymaç
d∏u˝ej ni˝ 5 sekund. Widoczne jest trzykrotne zab∏yÊni´cie
lampki kontrolnej.

Wskazówka: Po skasowaniu tygodniowych czasów 
uruchamiania os∏ona porusza si´ wed∏ug 
dziennych czasów uruchamiania.

Wymiana baterii
1. Wyjàç baterie. 

2. W∏o˝yç nowe baterie
w∏aÊciwie ukierunkowujàc
bieguny.

LR03 (AAA)

LR03 (AAA)

--

--

Wskazówka: Baterie nale˝y
wymieniç w ciàgu 
1 minuty, nie przy-
ciskajàc przy tym
˝adnego przycisku.



Bezpeãnostní pokyny

CZ-2

DÛleÏité bezpeãnostní pokyny!
Dbejte následujících instrukcí!

•  PouÏívejte pouze v such˘ch místnostech.

•  PouÏívejte pouze nezmûnûné pÛvodní
souãástky elero.

•  V jízdním dosahu zafiízení se nesmûjí
zdrÏovat Ïádné osoby.

•  Ovládání uschovejte mimo dosah dûtí.

•  Dbejte ustanovení specifick˘ch pro va‰i zemi.

•  Spotfiebované baterie zlikvidujte ekologicky
vhodn˘m zpÛsobem. Baterie nahraìte pouze
stejn˘m typem (LR03/AAA).

•  Je-li zafiízení fiízeno jedním nebo nûkolika
pfiístroji, musí b˘t na jízdní dosah zafiízení
bûhem provozu vidût.

•  Pfiístroj obsahuje malé spolknutelné
souãástky.

CZ

Pozor!

Bezpeãnostní pokyny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . CZ- 2
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V‰eobecnû/
PouÏití k urãenému úãelu

CZ-4

V‰eobecnû

Zafiízení MemoTec-868 fiídí pohon ve vámi nauãen˘ch
ãasech.

Manuální obsluha zafiízení MemoTec-868 je kdykoli moÏná.

Toto zafiízení se vyznaãuje jednoduchou obsluhou.

PouÏití k urãenému úãelu

Zafiízení MemoTec-868 se smí pouÏívat pouze k fiízení
roletov˘ch a Ïaluziov˘ch zafiízení.

CZ

Vysvûtlení tlaãítek

CZ-3

LR03 (AAA) --

Tlaãítko uãení P

week

MemoTec-868

24h Pos

Reset

Pos
Tlaãítko 24 h

Tlaãítko week

Tlaãítko RESET

Tlaãítko POZ 

Tlaãítko POZ 

Vysvûtlení tlaãítek

Tlaãítka pod ochrann˘m krytem

Tlaãítko reÏimu uãení (zadní strana pfiístroje)

Kontrolka

Ochrann˘ kryt 

Posuvn˘ spínaã pro�
ruãní/automatick˘ 
provoz 

Tlaãítko DOLÒ�

Tlaãítko STOP

Tlaãítko NAHORU
�



Vysvûtlení funkcí

CZ-6

CZ

MontáÏ

CZ-5

MontáÏ nástûnného drÏáku

• Pfied montáÏí provûfite v poÏadované montáÏní poloze
bezvadnou funkci vysílaãe a pfiijímaãe.

• Pfiipevnûte drÏák dvûma pfiiloÏen˘mi ‰rouby na stûnû.

Upozornûní: Rádiová zafiízení vysílající na stejné frekvenci
mohou zpÛsobit ru‰ení pfiíjmu.

Mûjte na zfieteli, Ïe dosah rádiového signálu je
omezen legislativou a stavebními opatfieními. 

Vysvûtlení funkcí

Posuvn˘ spínaã pro ruãní/automatick˘ provoz
V poloze posuvného spínaãe "Ruãní " jsou vykonávány pouze
manuální jízdní pfiíkazy.

V poloze posuvného spínaãe "Auto     " jsou provádûny manuální
a automatické jízdní pfiíkazy (ãas).

Kontrolka
Potvrzuje nastavení jízdního ãasu trojím zablikáním.

Tlaãítko Reset
Stisknutím tlaãítka Reset (kuliãkov˘m perem nebo podobn˘m
pfiedmûtem) se vymaÏou v‰echny jízdní ãasy, mezipoloha a
poloha vûtrání/obrácení.

Mezipoloha
Mezipoloha je libovolnû volitelná poloha rolety/Ïaluzie mezi horní
a dolní koncovou polohou. Do této mezipolohy lze najet po
ukonãeném programování z horní koncové polohy.
Stisknûte k tomu dvakrát krátce po sobû tlaãítko DOLÒ.
V Ïaluziovém provozu bude po dosaÏení mezipolohy automaticky
provedeno obrácení lamel, pokud to bylo nastaveno.

Vûtrání/obrácení
Poloha vûtrání/obrácení je volnû volitelná poloha rolety/Ïaluzie
mezi dolní a horní koncovou polohou. Pomocí této funkce
mÛÏete roletu vytáhnout z dolní koncové polohy tak daleko, aÏ
jsou otevfiené vûtrací ‰tûrbiny.
U Ïaluzie dojde k obrácení lamel.
Stisknûte k tomu dvakrát krátce po sobû tlaãítko NAHORU.



Uãení rádiového signálu

CZ-8

Tlaãítko 24 h
Tlaãítkem 24 h pro denní jízdní ãasy lze programovat jednu
jízdu dolÛ a jednu jízdu nahoru.
Tato jízda se automaticky opakuje ve 24hodinovém rytmu.

Tlaãítko week
Pomocí tlaãítka week pro t˘denní jízdní ãasy mÛÏete
programovat pro kaÏd˘ den v t˘dnu jednu jízdu nahoru a
jednu jízdu dolÛ. T˘denní jízdní ãas se automaticky opakuje v
7denním rytmu. 

V ten den v t˘dnu, kdy je naprogramovan˘ t˘denní jízdní ãas,
jiÏ nebude proveden denní jízdní ãas.

CZ

Vysvûtlení funkcí

CZ-7

Funkce

Funkce v ruãním provozu
• NAHORU, STOP, DOLÒ
• Mezipoloha 
• Poloha vûtrání/obrácení

Funkce v automatickém provozu

V reÏimu automatického provozu  jsou provádûny
naprogramované jízdní ãasy.

• NAHORU, STOP, DOLÒ 
• Mezipoloha 
• Poloha vûtrání/obrácení
• Denní/t˘denní jízdní ãasy (maximálnû 2 jízdní ãasy za den)

Uãení rádiového signálu

Uãení vysílaãe/pfiijímaãe

Pfiedpoklad: Musí b˘t nainstalován pohon.

1. Jsou-li pfiijímaãe jiÏ nainstalovány, vypnûte pojistku a po
nûkolika sekundách ji opût zapnûte. 
Pohon se nyní nachází v pohotovosti k uãení 
(po dobu cca 5 min.).

2. Postavte se se zafiízením MemoTec-868 pfied závûs..

LR03 (AAA) --

Tlaãítko uãení P

3. Stisknûte krátce tlaãítko uãení
P na zadní stranû pfiístroje.
Závûs se pohybuje po dobu
cca 2 minut automaticky
nahoru a dolÛ. 

4. Za úãelem nadefinování funkce tlaãítek stisknûte ihned
(max. 1 sekundu) poté, co se závûs zaãne pohybovat
nahoru, tlaãítko NAHORU na zafiízení MemoTec-868 
(pfiední strana pfiístroje).
Roleta se na chvíli zastaví.
Bezprostfiednû poté, co se závûs zaãnû pohyboval dolÛ,
stisknûte na zafiízení MemoTec-868 tlaãítko DOLÒ.
Závûs se zastaví.
Zafiízení MemoTec-868 je nauãeno.



Mezipolohy pro 
roletu/Ïaluzii

CZ-10

CZ

Uãení dal‰ích vysílaãÛ

CZ-9

Mezipolohy pro roletu/ÏaluziiUãení dal‰ích vysílaãÛ
Chcete-li nauãit dal‰í vysílaãe na pfiijímaã, mÛÏete postupovat
následujícím zpÛsobem:

1. Na vysílaãi, kter˘ je uÏ nauãen na pfiijímaã, stisknûte tlaãítko
NAHORU, DOLÒ a tlaãítko uãení P a drÏte je stisknuté tak
dlouho, dokud nezhasne dioda LED.

2. Za úãelem nadefinování funkce tlaãítek stisknûte bezprostfiednû
po zaãátku pohybu nahoru  (1 sek.) tlaãítko NAHORU na
ruãním vysílaãi.
Závûs se na chvíli zastaví.
Bezprostfiednû po zaãátku pohybu dolÛ stisknûte na ruãním
vysílaãi tlaãítko DOLÒ.
Závûs se zastaví.
Vysílaã resp. pfiíslu‰n˘ kanál je nauãen.

Upozornûní: Bude-li pfiipojeno nûkolik pfiijímaãÛ ke stejnému
pfiívodu, nacházejí se v‰echny najednou v
pohotovosti k uãení. Závûsy odstartují "náhodnou"
krátkou jízdu nahoru/dolÛ. âím déle s uãením
ãekáte, o to vût‰í bude rozdíl v jejich poloze. 
Nyní lze pfiifiadit jednotlivé kanály pfiíslu‰n˘m
pfiijímaãÛm.

Krátkou jízdu nahoru/dolÛ mÛÏete zastavit tak, Ïe
na jiÏ nauãeném ruãním vysílaãi krátce stisknete
tlaãítko STOP. 

Nyní lze provést pfiifiazení kanálu/zmûnu, aniÏ by
bylo nutné odpojit jednotlivé pfiijímaãe.

Tlaãítkem Select zvolte poÏadovan˘ kanál.
Pohybuje-li se závûs nesprávn˘m smûrem,
vymaÏte vysílaã a proveìte nové nauãení.

Roleta Îaluzie

Poz B Mezipoloha Mezipoloha

Poz V Poloha vûtrání Poloha obrácení

Programování Poz B
Pfiedpoklad: Vysílaã je nauãen˘ a koncové polohy pohonu

jsou nastavené. Závûs se nachází v horní
koncové poloze.

1. Pomocí tlaãítka DOLÒ sjeìte závûsem do poÏadované
polohy.
DÛleÏité: Tlaãítko DOLÒ drÏte stisknuté, dokud nedocílíte

poÏadované polohy.
2. Jakmile dojedete do poÏadované polohy, stisknûte navíc

tlaãítko STOP.
Závûs se zastaví a mezipoloha je naprogramována.

Programování Poz V
Pfiedpoklad: Vysílaã je nauãen˘ a koncové polohy pohonu

jsou nastavené. Závûs se nachází v dolní
koncové poloze.

1. Pomocí ruãního vysílaãe vysunujte závûs smûrem NAHORU
tak dlouho,  dokud se neotevfiou vûtrací ‰tûrbiny, resp.
dokud nedojde k obrácení.
DÛleÏité: Tlaãítko NAHORU drÏte stisknuté, dokud

nedocílíte poÏadované polohy.
2. Jakmile dojedete do poÏadované polohy, stisknûte navíc

tlaãítko STOP.
Závûs se zastaví a poloha vûtrání/obrácení je
naprogramována.



Vymazání rádiového signálu

CZ-12

Mezipolohy pro
roletu/Ïaluzii

CZ-11

Najetí do Poz B
Pfiedpoklad: Vysílaã je nauãen˘.
1. Stisknûte dvakrát krátce po sobû tlaãítko DOLÒ.
2. Pohon najede do naprogramované mezipolohy. Není-li

naprogramována Ïádná mezipoloha, sjede pohon aÏ do dolní
koncové polohy.

Najetí do Poz V (roleta)
Pfiedpoklad: Vysílaã je nauãen˘.
1. Stisknûte dvakrát krátce po sobû tlaãítko NAHORU.
2. Závûs najede do naprogramované polohy vûtrání. Není-li

naprogramována Ïádná poloha vûtrání, vyjede pohon aÏ do
horní koncové polohy.

Najetí do Poz V (Ïaluzie)
Pfiedpoklad: Vysílaã je nauãen˘.
1. Stisknûte dvakrát krátce po sobû tlaãítko NAHORU.
2. Závûs najede do naprogramované polohy obrácení. Není-li

naprogramována Ïádná poloha obrácení, sjede pohon aÏ do
dolní koncové polohy.

Vymazání Poz B
1. Stisknûte souãasnû:

• tlaãítko DOLÒ
• tlaãítko STOP

2. Tuto kombinaci tlaãítek drÏte stisknutou tak dlouho, dokud
krátce nezhasne  dioda LED.

Vymazání Poz V
1. Stisknûte souãasnû:

• tlaãítko NAHORU 
• tlaãítko STOP

2. Tuto kombinaci tlaãítek drÏte stisknutou tak dlouho, dokud
krátce nezhasne  dioda LED.

Vymazání rádiového signálu
Vypnûte pojistku - a po nûkolika sekundách ji opût zapnûte.

1. Stisknûte souãasnû:
• tlaãítko uãení P (zadní strana pfiístroje)
• tlaãítko STOP (pfiední strana pfiístroje)

2. Tuto kombinaci tlaãítek drÏte stisknutou tak dlouho, dokud krátce
nezhasne  dioda LED.

Vymazání v‰ech vysílaãÛ
Vypnûte pojistku - a po nûkolika sekundách ji opût zapnûte.

1. Stisknûte souãasnû:
• tlaãítko uãení P (zadní strana pfiístroje)
• tlaãítko NAHORU
• tlaãítko STOP
• tlaãítko DOLÒ

2. Tuto kombinaci tlaãítek drÏte stisknutou tak dlouho, dokud krátce
nezhasne  dioda LED.

CZ

pfiední strana pfiístrojek



Programování t˘denních jízdních ãasÛ

CZ-14

Programování denních jízdních ãasÛ

CZ-13

Programování denních jízdních ãasÛ

Na den mÛÏete naprogramovat jednu jízdu nahoru a jednu jízdu
dolÛ, která pak bude opakována ve 24hodinovém rytmu.
Naprogramujete-li stejnou funkci je‰tû jednou, bude star˘ jízdní
ãas pfiepsán.

Jízda nahoru
1. Stisknûte krátce programovací tlaãítko 24 h.

V následujících 15 sekundách mÛÏete naprogramovat dobu
jízdního ãasu.

2. Stisknûte tlaãítko NAHORU.
Kontrolka 3x krátce zabliká.
Naprogramovali jste teì jízdu nahoru do horní koncové
polohy.
Tento jízdní pfiíkaz bude nyní opakován kaÏd˘ch 24 hodin.

Jízda dolÛ
1. Stisknûte krátce programovací tlaãítko 24 h.

V následujících 15 sekundách mÛÏete naprogramovat dobu
jízdního ãasu.

2. Stisknûte tlaãítko DOLÒ.
Kontrolka 3x krátce zabliká.
Naprogramovali jste teì jízdu dolÛ do dolní koncové polohy.
Tento jízdní pfiíkaz bude nyní opakován kaÏd˘ch 24 hodin.

Vymazání denních jízdních ãasÛ
1. Za úãelem vymazání v‰ech denních jízdních ãasÛ stisknûte

programovací tlaãítko 24 h déle neÏ 5 sekund.
Kontrolka 3x krátce zabliká.
Jednotlivé jízdy nelze vymazat.

Programování t˘denních jízdních ãasÛ

Pomocí t˘denních spínacích ãasÛ mÛÏete programovat kaÏd˘
den v t˘dnu individuálnû.
T˘denní jízdní ãasy nebudou pfii zmûnû denního jízdního ãasu
vymazány. 

Upozornûní: Programování jízdy nahoru a jízdy dolÛ musí b˘t
provedeno v ten den v t˘dnu, v nûmÏ má b˘t 
jízdní pfiíkaz pozdûji provádûn.
Naprogramujete-li stejnou funkci v tent˘Ï den 
je‰tû jednou, bude star˘ jízdní ãas pfiepsán. 

Jízda nahoru
1. Stisknûte krátce programovací tlaãítko week.

V následujících 15 sekundách mÛÏete naprogramovat jízdní
ãas.

2. Stisknûte tlaãítko NAHORU.
Kontrolka 3x krátce zabliká.
Naprogramovali jste teì jízdu nahoru do horní koncové
polohy.
Tento jízdní pfiíkaz bude nyní opakován kaÏd˘ sedm˘ den.

Jízda dolÛ
1. Stisknûte krátce programovací tlaãítko week.

V následujících 15 sekundách mÛÏete naprogramovat vá‰
jízdní ãas.

2. Stisknûte tlaãítko DOLÒ.
Kontrolka 3x krátce zabliká.
Naprogramovali jste teì jízdu dolÛ do dolní koncové polohy.
Tento jízdní pfiíkaz bude nyní opakován kaÏd˘ sedm˘ den.

CZ
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âi‰tûní/Pokyny pro hledání poruchy
V‰eobecné prohlá‰ení o shodû
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Provozní napûtí 230 – 240 V AC / 50 – 60 Hz

Typ baterie 2 x LP03 (AAA)

Krytí IP 20

Pfiípustná okolní teplota 0 aÏ +55 °C

Druh montáÏe montáÏ na stûnu

Rádiov˘ kmitoãet 868,3 MHz

Maximální dosah rádiového signálu ãiní v budovû aÏ 25 m a na
volném prostranství aÏ 350 m.

Technické údaje

âi‰tûní

Zafiízení ãistûte pouze vlhkou utûrkou. NepouÏívejte ãisticí
prostfiedky, protoÏe by mohly po‰kodit umûlou hmotu.

Pokyny pro hledání poruchy
Porucha Pfiíãina Odstranûní
Pohon nebûÏí. Chybné pfiipojení. Zkontrolujte pfiipojení.
Pohon bûÏí   Chybné pfiipojení. ZamûÀte dráty V a B
nesprávn˘m smûrem. na napájecím dílu. 
Zafiízení  Posuvn˘ spínaã je Nastavte posuvn˘ 
MemoTec-868 nastaven na ruãní spínaã na 
nevykonává     provoz. automatick˘ provoz.
programované Nejsou programovány Naprogramujte 
spínací povely. jízdní ãasy. jízdní ãasy.

V‰eobecné prohlá‰ení o shodû

Firma elero GmbH tímto prohla‰uje, Ïe zafiízení MemoTec-868
odpovídá základním poÏadavkÛm a dal‰ím relevantním pfiedpisÛm
smûrnice 1999/5/EG.

Vymazání t˘denních jízdních ãasÛ
1. Za úãelem vymazání v‰ech t˘denních jízdních ãasÛ stisknûte

programovací tlaãítko week déle neÏ 5 sekund.
Kontrolka 3x krátce zabliká.

Upozornûní: Po vymazání t˘denních jízdních ãasÛ pracuje
zafiízení podle denních jízdních ãasÛ.

V˘mûna baterie

1. Vyjmûte baterie. 

2. VloÏte nové baterie ve
správné poloze.

LR03 (AAA)

LR03 (AAA)

--

--

Pokyn: VymûÀte baterie
bûhem jedné minuty 
a nestiskávejte pfiitom
Ïádná tlaãítka.



Biztonsági tájékoztatások

HU-2

Fontos biztonsági figyelmeztetések!
Tartsa be a következŒ utasításokat.

•  Csak száraz helyiségekben alkalmazható.
•  Csak változatlan elero eredeti alkatrészeket

használjon fel.
•  A berendezés közlekedési útvonalától

személyeket távoltartani.
•  Gyerekeket a vezérléstŒl távoltartani.
•  Vegye figyelembe az ország tipikus erre

vonatkozó utasításait.
•  Elhasznált elemeket szakszerıen

megsemmisíteni. 
Az elemcsere csak azonos tipusuval (LR
03;AAA) cserélhetŒ ki.

•  Abban az esetben, ha a berendezés   egy
vagy több adó által vezérelt, akkor az
üzemeletetés ideje alatt a közlekedési
útvonalnak beláthatónak kell lennie. 

•  A készülékben több lenyelhetŒ kis darab
található.
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Általános tudnivalók/
Rendeltetészerı alkalmazás

HU-4

Általános tudnivalók

A MemoTec-868 a meghajtómotort az Ön által betanított
idŒpontokban vezérel. 

A MemoTec-868  kézi irányítása mindenkor lehetséges.

Erre a  készülékre az egyszerı kezelés jellemzŒ.

Rendeltetészerı alkalmazás

A MemoTec-868-t csak redŒnyök és zsaluk vezérlésére
szabad felhasználni. 

H
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Billentyımagyarázat
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LR03 (AAA) --

P-tanulógomb

week

MemoTec

24h Pos

Reset

Pos POS    -billentyı�

POS    -billentyı�

24h-billentyı 

week-billentyı�

Reset-billentyı�

Billentyımagyarázat

Billentyık a fedél alatt

Tanulóbillentyı (készülék hátoldala)

EllenŒrzŒlámpa

Fedél

Kézi-/automatikus 
tolókapcsoló�

AB- billentyı�

STOP- billentyı�

FEL- billentyı�



Funkciómagyarázat
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Szerelés

HU-5

A falitartó szerelése

• Szerelés elŒtt állapítsa meg a kivánt szerelési poziciót,
valamint gyŒzŒdjön meg az adó- és a vevŒberendezés
kifogástalan mıködésérŒl.

• A tartót a vele együtt leszállított tiplivel és csavarral erŒsítse
fel a falra. 

Megjegyzés: Rádiókészülékek, amelyek egy és ugyanazon
frekvencián mıködnek a vétel zavarásához
vezethetnek.

Ügyelni kell arra, hogy a rádiószignál hatósugara a
törvényhozó által és építkezési intézkedések által
korlátozott.

Funkciómagyarázat

Kézi-/automatikus tolókapcsoló
A tolókapcsoló „Kézi “ állásában csak manuális parancsokat
lehet végezni. 

A tolókapcsoló „Auto “ állásában manuális és automatikus
parancsokat lehet kivitelezni.(idŒ).

AdásellenŒrzŒ lámpa
A meneteidŒ beálítását ellenŒrzŒlámpa háromszoros felvillanása
jelezi.

Reset-billentyı
A Reset-billentyı megnyomásával (egy golyóstollal, vagy más
ehhez hasonló eszközzel)
az összes menetidŒ, közbülsŒpozició és szellŒzŒ-/
lamellamegfordító pozicó törlésre kerül.

KözbülsŒpozició
A közbülsŒpozició egy a redŒny/a zsalu szabadon választható
poziciója, a felsŒ és az alsó végállás között.
Ezt a közbülsŒpoziciót a a beprogramozás után a felsŒ
végállásból lehet elindítani. 
Ehhez nyomja meg a LE-billentyıt készer röviden egymásután. 
A rendŒny üzemmódban esetleg egy beállított fordulás a
közbülsŒpozició befejezése után automatikusan bekövetkezhet.

SzellŒzés/lamelamegfordítás
A szellŒzés-/lamellamegfordító pozició egy  a redŒny/a zsalu
szabadon választható poziciója,
a alsó és az felsŒ végállás között.Ezzel a funkcióval tudja Ön a
redŒnyt az alsó végállásból mindaddig, amig a szellŒzŒnyílás ki
nem nyílik müködtetni. A redŒnynél most a lamellafordulat beáll. 
Ehhez nyomja meg a FEL-billentyıt röviden kétszer egymásután.



Az rádiókészülék betanítása
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24 órás billentyı

A napi 24 h menetidŒ billentyıvel lehet egy felmenetelt és
egy lemenetelt beprogramozni.
Ez egy 24 órás ritmusban mindig automatikusan
megmismétlŒdik.

Week-billentyı 

A heti menetidŒ week billentyıvel lehet naponként egy
felmenetelt és egy lemenetelt
beprogramozni. A heti menetidŒ egy 7-napos heti ritmusban
automatikusan megismétlŒdik.
A hét azon napján, ahol egy heti menetidŒ van
beprogramozva, ott a napi menetidŒ már nem mıködik. 
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Funkciómagyarázat
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Funkciók

Funkciók kéziüzemmódban
• FEL, STOP, LE
• KözbülsŒpozició 
• SzellŒzŒ-/Lamellamegfordító pozició

Fukciók automatikus üzemmódban

Az automatikus üzemmódban a beprogramozott menetidŒk
mıködnek. 

• FEL, STOP, LE
• KözbülsŒpozició 
• SzellŒzŒ-/Lamellamegfordító pozició
• Napi-/hetimenetidŒk (max. 2 menetidŒ naponta)

Az rádiókészülék betanítása

Az adókészülék/csatorna betanítása

ElŒfeltételek: A vevŒkészüléknek be  kell állitva lennie.

1. A már installált készüléken kapcsolja ki a biztosítékot – és
néhány másodperc elteltével, ismét kapcsolja be. 
A vevŒkészülék most kb. 5 percig tanulómódban van. 

2. Àlljon most a MemoTec-868-al a függöny elé.

LR03 (AAA) --

Lerntaste P

3. Nyissa fel a fedelet az elülsŒ
oldalon és röviden nyomja
meg a P-tanulógombot.
A függöny kb. 2 percig
önállóan újból és újból röviden
fel, le mozog.

4. A gombok üzemeltetésének kiválasztása céljából, nyomja
meg közvetlenül a felmentel megkezdése után a a
MemoTec-868-on (1 másodpercig), a FEL gombot a
készülék (A készülék elülsŒ oldalán.)
A redŒny rövid ideig megáll.
Közvelenül a lemenet megkezdése után nyomja meg a
MemoTec-868-on levŒ LE-gomot.
A függöny teljesen megáll. 
A MemoTec-868 most betanult. 



RedŒnyök/Zsaluk
közbülsŒ poziciója
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További adókészülékek betanítása
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RedŒnyök/Zsaluk közbülsŒ poziciójaTovábbi adókészülékek betanítása
Amennyiben Ön további adókészüléket egy vevŒre be akar
betanítani, a következŒképpen kell eljárnia:

1. A vevŒkészüléken levŒ már betanított adókészüléken nyomja
meg a FEL, LE- valamit a P-tanulógombot mindaddig, amíg az
LED lámpák ki nem alszanak.

2. A gombok beállításának megállapítása céljából nyomja meg
közvetlenül a felmenetel megkezdése után (1 másodpercig) a
kézi adókészüléken levŒ FEL- gombot.
A függöny rövid ideig megáll. 
Közvetlenül a lemenetel megkezdése után nnyomja meg a kézi
adókészüléken levŒ LE-gombot.
A függöny leáll.
Az adókészülék, illetve ez a csatorna betanult. 

Megjegyzés: Amennyiben több vevŒkészülék egy és ugyanazon
vezetékre lesz csatlakoztatva, akkor az összes
egyidŒben tanulásra készen áll. A függönyök most
„véletlenül“ röviden fel/le mozognak. Minnél tovább
vár Ön a betanítással, annál nagyobb lesz az
eltérés.

Most lehet az egyes csatornákat a neki megfelelŒ
vevŒkészüléken beállítani. 

A rövid fel-/lemozgást megállíthatja, ha a már egy
betanított kézi adókészüléken röviden a STOP-
gombot megnyomja. 

A csatorna beállítása/változtatása most lehetséges,
a vevŒkészülékek egyenkénti lekapcsolása nélkül. 

Válassza ki a Select-billentyıvel a kivánt csatornát. 

Ha a függöny rossz irányba halad, törölje az
adókészüléket és tanítsa be azt újra. 

RedŒnyök Zsaluk

Pos B KüzbülsŒ pozició KüzbülsŒ pozició

Pos V SzellŒzŒpozició Lamellamegfordítási pozició

Pos B programozás
ElŒfeltételek: Az adó most betanult. A motor  végbeállításai

beállítva. A függöny a felsŒ végen függ.
1. Vigye a függönyt a LE-gombbal a kivánt pozicióba.

Fontos: Tartsa a LE gombot lenyomva egészen
mindaddig, amig a kivánt poziciót el nem érte. 

2. Amennyiben a kivánt poziciót elérte, nyomja meg még
pluszként a STOP gombot.
A függöny leáll. Most Ön a közbülsŒpoziciót beprogramozta.

Pos V programozás
ElŒfeltétel: Az adókészülék betanult. A motor végbeállításai

beállítva. A függöny a alsó végen függ.
1. Vigye a függönyt a kéziadóval mindaddig FEL-irányba,

amíg a szellŒzŒ nyílások ki nem nyílnak, illetve amíg a
lamellamegfordítást el nem érte.
Fontos: Tartsa a FEL-gombot a kivánt pozicióig

megnyomva. 
2. Amennyiben a kivánt poziciót most elérte, akkor nyomja

meg még pluszként a STOP gombot.
A függöny most megáll. Ön a szellŒzŒnyílásokat/ a lamella-
megfordítást megprogramozta.



A rádió törlése
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RedŒnyök/zsaluk
közbülsŒ poziciója

HU-11

Pos B elindítás
ElŒfeltétel: Az adókészülék betanult.
1. Nyomja meg a LE-gombot kétszer röviden egymásután.
2. A motor a közbülsŒ pozicióba halad.

Ha nincs   közbülsŒpozició rögzítve, akkor a függöny az alsó
végbeállításig halad.

Pos V elindítás (redŒnyök)
ElŒfeltétel: Az adókészülék betanult.
1. Nyomja meg a FEL- gombot kétszer röviden egymásután.
2. A függöny a rögzített szellŒzŒ pozicióba halad.

Ha nincs  szellŒzŒ pozició rögzítve, akkor a függöny az felsŒ
végbeállításig halad.

Pos V elindítás (zsalu)
ElŒfeltétel: Az adókészülék betanult.
1. Nyomja meg a FEL- gombot kétszer röviden egymásután.
2. A függöny a rögzített lamellamegfordító pozicióba halad.

Ha nincs  lamella megfordítópozició rögzítve, akkor a függöny
az alsó végbeállításig halad.

Pos B törlés
1. Nyomja meg egyidŒben a:

• LE-gombot és a
• STOP-gombot 

2. Tartsa addig ezt a gombkombinációt megnyomva, amíg az
LED rövid ideig ki nem alszik.

Pos V törlés
1. Nyomja meg egyidŒben a:

• FEL-gombot és a
• STOP-gombot

2. Tartsa mindaddig ezt a gombkombinációt megnyomva, amig
az LED rövid ideig ki nem alszik

Az adó egyenkénti törlése
Kapcsolja a biztosítékot ki – és néhány másodperc múlva kapcsolja
ismét be.

1. Nyomja le egyidejıleg nyomja le a:
• P-tanulás billentyıt (a készülék hátoldalán)
• és a STOP gombot (a készülék elülsŒ oldala)

2. Ezt a gombkombinációt tartsa mindaddig lenyomva, amíg a LED
rövid idŒre ki nem alszik.

Az összes adó törlése
Kapcsolja a biztosítékot ki – és néhány másodperc múlva kapcsolja
ismét be.

1. Nyomja le egyidejıleg nyomja le a:
• P-tanulás billentyıt (a készülék hátoldalán)
• FEL-gombot
• STOP- gombot
• LE-gombot

2. Ezt a gombkombinációt tartsa mindaddig lenyomva, ameddig a
LED rövid idŒre háromszor ki nem alszik.

H
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A készülék elülsŒ oldalak



A heti menetidŒk beprogramozása
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A napi menetidŒk programozása
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A napi menetidŒk programozása

Ön naponta csak egy felmentelt  és egy lemenetelt tud
beprogramozni, ez egy 24 órás ritmusban mindig automatikusan
megmismétlŒdik.
Programozza be mégegyszer ugyanazt a funkciót, ezáltal kerül a
régi menetidŒ átirásra.

Felmenetel
1. Nyomja meg röviden a 24 h- programozó billentyıt.

Az elkövetkezŒ 15 másodpercben programozhatja be a
menetidŒt.

2. Nyomja meg a FEL-billentyıt.
Az ellenŒrzŒlámpa röviden háromszor felvillan. 
Ön most a felmenetelt a felsŒ végállásba beprogramozta. 
Ez az indítási parancs 24 óránként megismétlŒdik.

Lemenetel
1. Nyomja meg röviden a 24 h- programozó billentyıt.

Az elkövetkezŒ 15 másodpercben programozhatja be a
menetidŒt.

2. Nyomja meg a LE-billentyıt.
Az ellenŒrzŒlámpa röviden háromszor felvillan. 
Ön most a lemenetelt a alsó végállásba beprogramozta. 
Ez az indítási parancs 24 óránként megismétlŒdik.

A napi menetidŒk törlése
1. Az összes napi menetidŒk törlése céljából nyomja meg a 24 h

programozó billentyıt 5 másodpercnél tovább.
Az ellenŒrzŒlámpa háromszor röviden felvillan.
Az egyenként beprogramozott menetidŒket nem lehet
kitörölni. 

A heti menetidŒk beprogramozása

A heti menet kapcsolási idŒkkel a hét minden napján egyéni beál-
lítást programozhat be. 
A heti menet kapcsolási idŒk a napi menetidŒk
megváltoztatásakor nem törlŒdnek ki. 

Kérm ügyeljen arra, hogy: A felmenetel és a lemenetelt progra-
mozásának a hét azon napján kell
megtörténnie, amelyik napon késŒbb
az indítási parancs alkalamzaásra
kerül. 
Programozza be ugyanazt a funkciót
ugyanazon napon mégegyszer be,
ezáltal a régi menetidŒ átírásra kerül. 

Felmenetel
1. Nyomja meg röviden a week-programozó billentyıt.

Az elkövetkezŒ 15 másodpercben programozhatja be a
menetidŒt.

2. Nyomja meg a FEL-billentyıt.
Az ellenŒrzŒlámpa röviden háromszor felvillan. 
Ön most a felmenetelt a felsŒ végállásba beprogramozta. 
Ez az indítási parancs 7 naponként megismétlŒdik.

Lemenetel
1. Nyomja meg röviden a week-programozó billentyıt.

Az elkövetkezŒ 15 másodpercben programozhatja be a
menetidŒt.

2. Nyomja meg a LE-billentyıt.
Az ellenŒrzŒlámpa röviden háromszor felvillan. 
Ön most a lemenetelt a alsó végállásba beprogramozta. 
Ez az indítási most 7 naponként megismétlŒdik.
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Üzemi  feszültség 230-240 V AC / 50 – 60 HZ

Elem tipusa 2x LP03 (AAA)

Védettségfajta IP 20

Megengedett környezeti hŒmérséklet 0 - + 55 °C között

Szerelés fajtája Falfelépítés 

Rádiófrekvencia 868,3MHz

A maximális rádióhullámhossz épületen belül 25-m-ig, a
szabadban 350 m-ig terjed. 

Mıszaki adatok

Tisztogatás

A készüléket csak egy nedves kendŒvel tisztítsa. Tisztítószert ne
használjon, mert az megtámadhatja a mıanyagot.

Javaslatok hiba keresésre
Üzemzavar Ok Hibaelhárítás
A motor nem Rossz csatlakozó. Csatlakozást 
müködik. felülvizsgálni.
A motor rossz  Rossz csatlakozó. A drótokat a V és B
irányba halad. irányban a hálózati 

részen kicserélni.  
A MemoTec.868 a A tolókapcsoló Àllítsa a tolókapcsolót 
beprogramozott „kézi “ üzemódra „automatikus 
kapcsolási    van állítva. üzemmódba     “.
paransokat nem  A menetidŒket nem Programozza be a 
hajtja végre. programozták be. menetidŒket.

Általános megfelelŒségi nyilatkozat:

A elero GmbH ezennel kinyilatkozza, hogy a MemoTec-868
összhangban áll az alapvetŒ követelményekkel és minden más
érvényben levŒ elŒírásokkal, lásd müszaki irányelvek 1999/5/EG.  

A heti menetidŒk törlése
1. Az összes napi menetidŒk törlése céljából nyomja meg a

week programozó billentyıt 5 másodpercnél tovább.
Az ellenŒrzŒlámpa háromszor röviden felvillan.

Megjegyzés: A heti menetidŒk törlése után a napi menetidŒ
szerinti mıködés lép életbe.

Elemcsere

1. Vegye ki az elemeket. 

2. Helyezze be az új elemeket
helyesen.

LR03 (AAA)

LR03 (AAA)

--

--

Megjegyzés: Cserélje ki az
elemeket 1 percen
belül, s közben
ne nyomjon meg
egyetlen egy
billentyıt sem.
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